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and

CZECHOSLOVAKIA

Exchange of letters constituting an agreement regarding the
Meeting of Coordinators and Rapporteurs on Stand-
ardization Policies of the Economic Commission for
Europe, to be held in Prague on 14 and 15 September
1992 (with annex). Geneva, 20 July and 26 August 1992

Authentic text: English.

Registered ex officio on 26 August 1992.

ORGANISATION DES NATIONS UNIES
et

TCHECOSLOVAQUIE

Echange de lettres constituant un accord relatif 'a la Reunion
des coordonnateurs et rapporteurs sur les politiques de
normalisation de la Commission economique pour l'Eu-
rope, devant avoir lieu 'a Prague les 14 et 15 septembre
1992 (avec annexe). Geneve, 20 juillet et 26 aofit 1992

Texte authentique : anglais.

Enregistri d'office le 26 aoCt 1992.
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EXCHANGE OF LETTERS CON-
STITUTING AN AGREEMENT'
BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS AND THE GOVERN-
MENT OF THE CZECH AND
SLOVAK FEDERAL REPUB-
LIC REGARDING THE MEET-
ING OF COORDINATORS AND
RAPPORTEURS ON STAND-
ARDIZATION POLICIES OF
THE ECONOMIC COMMIS-
SION FOR EUROPE, TO BE
HELD IN PRAGUE ON 14 AND
15 SEPTEMBER 1992

Publication effected in accordance
with article 12 (2) of the General As-
sembly regulations to give effect to
Article 102 of the Charter of the United
Nations as amended in the last in-
stance by General Assembly resolu-
tion 33/141 A of 19 December 1978.

[TRADUCTION - TRANSLATION]

tCHANGE DE LETTRES CONS-
TITUANT UN ACCORD' EN-
TRE L'ORGANISATION DES
NATIONS ET LE GOUVERNE-
MENT DE LA REPUBLIQUE
FEDERALE TCHEQUE ET
SLOVAQUE RELATIF A LA
REUNION DES COORDON-
NATEURS ET RAPPORTEURS
SUR LES POLITIQUES DE
NORMALISATION DE LA
COMMISSION ItCONOMIQUE
POUR L'EUROPE, DEVANT
AVOIR LIEU A PRAGUE LES
14 ET 15 SEPTEMBRE 1992

Publication effectue conformiment
au paragraphe 2 de l'article 12 du rkgle-
ment de l'Assemblde g6nrale desting
a mettre en application l'Article 102
de la Charte des Nations Unies tel
qu'amendg en dernier lieu par la rtso-
lution 33/141 A de I'Assemblie g~ng-
rale en date du 19 dcembre 1978.

I Came into force on 26 August 1992, the date of the I Entr6 en vigueur le 26 aofit 1992, date de la lettre de
letter in reply, in accordance with the provisions of the r6ponse, conform6ment aux dispositions desdites lettres.
said letters.
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